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Nazwa przedmiotu:

Podstawy ttumaczenia pisemnego

Okres waznosci karty:

IN_JC_PP_KT_|_(2022-2025)

Forma ksztatcenia:

Studia licencjackie

Forma studiow: stacjonarne
Profil studiow: praktyczny
Kierunek studiow: Filologia

Specjalnosé/Specjalizacja:

Jezyk czeski - poziom podstawowy/Ksztatcenie translatorskie: przektad specjalistyczny

Przedmiot realizowany:

H & O,
Rok Semestr Rodzaj zajec L'CZb.a Wartc_.‘;ss: % Rygor zaliczenia| ECTS
godzin zajed
3 war 30 100 zaliczenie z oceng 2
2
4 war 30 100 zaliczenie z oceng 2
Razem 60 4

Jednostka prowadzaca
przedmiot:

Instytut Neofilologii

Koordynator:

Stepanka Kozderova Velcovska

Prowadzacy zajecia:

dr hab. lvana Dobrotova, dr Justyna Pietrzykowska

Modut, grupa przedmiotow:

MODUL SPECJALNOSCIOWY

Status przedmiotu:

obowigzkowy

Jezyk wyktadowy:

semestr: 3 - czeski (100%) , semestr: 4 - czeski (100%)

Przyporzadkowanie
zajec/grup zajec do
dyscypliny
naukowej/artystycznej

jezykoznawstwo (wiodaca), literaturoznawstwo, nauki o kulturze i religii

Objasnienia:

Rodzaj zaje¢: obowigzkowe, do wyboru.

Forma prowadzenia zaje¢: w - wyktad, ¢w - ¢wiczenia audytoryjne, lek - lektorat, s - seminarium, lab - laboratoria, p - projekt, sk -
samoksztatcenie, pz - praktyka zawodowa, war - warsztaty, k - konwersatorium, pw - praca wtasna, p.art. - pracownia artystyczna, zp -

zajecia praktyczne

Dane merytoryczne

Przedmioty wprowadzajace i wymagania wstepne:

Znajomos¢ jezyka ojczystego i obcego, wiedza wykraczajgca poza sama znajomos¢ jezykdw (np. podstawowe zagadnienia z zakresu
jezykoznawstwa, realioznawstwa obszaru jezykowego, technologii informacyjnej, itp.).

Cel przedmiotu

Celem przedmiotu jest zaznajomienie studenta z teorig przektadu, z warsztatem pracy ttumacza.

Szczegodtowe efekty uczenia sie

Lp. Opis efektu uczenia sie

Metoda realizacji
efektow uczenia

sie

Metody sprawdzenia
efektu uczenia sie

Odniesienie do
efektow dla
modutu/specjalno
Sci/kierunku
studiow
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Student uzywa podstawowej wiedzy o

odbiorcach pracy filologa - ttumacza, o Ocena prac

1 metodach diagnozowania ich potrzeb i oceny M1 (Praca pisemna) pisemnych/referatéw K_Wi3
jakosci ustug.
Student wykorzystuje uporzadkowang wiedze o| m2 (zadanie Ocena udziatu w dyskus;ji,
5 metodyce wykonywania typowych zadan, (éwiczenie Ocena prac pisemnych
K_W14
normach, procedurach stosowanych w praktyczne)), M3 przygotowanych w ramach -
wybranej dziedzinie filologii ? w translatologii. | (Dyskusja) samoksztatcenia

Student wykorzystuje podstawowa wiedze
teoretyczng z zakresu filologii oraz

3 powigzanych z nig dyscyplin, diagnozuje,
projektuje i realizuje dziatania w celu
podniesienia efektywnosci wtasnej pracy.

Ocena udziatu w dyskusji,
Ocena prac K_U02
pisemnych/referatéw

M1 (Praca pisemna),
M3 (Dyskusja)

Student w podstawowym zakresie stosuje
przepisy prawa odnoszgcego sie do instytucji
zwigzanych z wybrang sferg dziatalnosci M4 (Praca w grupach | Ocena pracy w grupie
filologa - ttumacza w szczegélnosci prawa zadaniowych) zadaniowej
autorskiego i zwigzane z zarzadzaniem
witasnoscia intelektualna.

K_U08

Student podejmuje dziatania w zakresie jezyka
czeskiego w srodowisku spotecznym;
podejmuje wyzwania zawodowe; wykazuje
aktywnos¢, podejmuje trud i odznacza sie
wytrwatoscig w realizacji indywidualnych i
zespotowych dziatan profesjonalnych.

M3 (Dyskusja) Ocena udziatu w dyskus;ji K_K02

Student wie, ze nalezy zachowywac sie w
sposéb profesjonalny, przestrzega zasady etyki
zawodowej, dostrzega i formutuje problemy
moralne i dylematy etyczne zwigzane z wtasna
i cudzg praca, poszukuje optymalnych
rozwigzan.

M3 (Dyskusja) Ocena udziatu w dyskusiji K_KO03

Metody realizacji efektow uczenia sie (opis szczegétowy)

Dyskusja (M3 - dyskusja na zajeciach), Praca w grupach zadaniowych (M4 - praca w grupach zadaniowych), Zadanie (¢wiczenie
praktyczne) (M2 - zadania domowe), Praca pisemna (M1 - praca pisemna - ttumaczenie pisemne)

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
Ocena prac pisemnych/referatéw (ocena ttumaczen)
Ocena prac pisemnych przygotowanych w ramach samoksztatcenia (ocena zadan domowych)
Ocena udziatu w dyskusji (ocena udziatu w dyskusiji)
umiejetnosci:
Ocena prac pisemnych/referatéw (ocena ttumaczen)
Ocena pracy w grupie zadaniowej (ocena z pracy w grupie)
Ocena udziatu w dyskusji (ocena udziatu w dyskusiji)

kompetencje spoteczne:

Ocena udziatu w dyskusji (ocena udziatu w dyskusiji)

Warunki zaliczenia

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos¢ na zajeciach, wypracowywanie zadan pisemnych, pozytywna ocena z ttumaczen
pisemnych.

Tresci Ksztatcenia

Liczba godzin

Semestr: 3

Forma zaje¢: warsztaty

Co to jest przektad - analiza definicji. Akt przektadu w schemacie komunikacji intra- i interkulturowe;.
Miejsce ttumacza w akcie komunikacji - ttumacz jako posrednik, interpretator, mediator. Kompetencja
ttumacza. Ingerencje ttumacza w tekst oryginatu. Problem nieprzektadalnosci. Tlumaczenie dostowne a
ttumaczenie funkcjonalne. Nieprzektadalnos¢ kulturowa. Ttumaczenie idealne. Ttumaczenie naturalne.
Tlumaczenie - operacja na tekstach. Odbiér przektadu - problem obcosci w przektadzie i obcosci w
kulturze. Odbiorca przektadu - zmiana odbiorcy przy ttumaczeniu; spoteczna norma przektadu. Sfery
wystepowania obcosci w odbiorze przektadu - adresatywy, ,nazwy realiéw”, elementy stowotwdrcze,
frazemy, cechy gramatyczne, elementy graficzne. Techniki zapetniania luk pojeciowych i nazewniczych

30

2/3




- zapozyczanie, kalkowanie, neologizowanie, neosemantyzowanie, struktury opisowe. Przektadanie
frazeologizméw, przystéw, aforyzmoéw, sentencji. Przektad a leksykografia. Budowa stownika
przektadowego ttumacza. Komputer - niezbedne narzedzie ttumacza. Analiza przektadu umoéw | 30
cywilnoprawnych, handlowych, dokumentéw z zakresu prawa handlowego, aktéw normatywnych,
aktéw prawnych UE, przektadu sadowego i literackiego.

Semestr: 4

Forma zajeé: warsztaty

Co to jest przektad - analiza definicji. Akt przektadu w schemacie komunikacji intra- i interkulturowe;.
Miejsce ttumacza w akcie komunikacji - ttumacz jako posrednik, interpretator, mediator. Kompetencja
ttumacza. Ingerencje ttumacza w tekst oryginatu. Problem nieprzektadalnosci. Tlumaczenie dostowne a
ttumaczenie funkcjonalne. Nieprzektadalno$¢ kulturowa. Ttumaczenie idealne. Ttumaczenie naturalne.
Tlumaczenie - operacja na tekstach. Odbiér przektadu - problem obcosci w przektadzie i obcosci w
kulturze. Odbiorca przektadu - zmiana odbiorcy przy ttumaczeniu; spoteczna norma przektadu. Sfery
wystepowania obcosci w odbiorze przektadu - adresatywy, ,nazwy realidw”, elementy stowotwédrcze, | 30
frazemy, cechy gramatyczne, elementy graficzne. Techniki zapetniania luk pojeciowych i nazewniczych
- zapozyczanie, kalkowanie, neologizowanie, neosemantyzowanie, struktury opisowe. Przekfadanie
frazeologizméw, przystéw, aforyzméw, sentencji. Przektad a leksykografia. Budowa stownika
przektadowego ttumacza. Komputer - niezbedne narzedzie tlumacza. Analiza przektadu umoéw
cywilnoprawnych, handlowych, dokumentéw z zakresu prawa handlowego, aktédw normatywnych,
aktéw prawnych UE, przekfadu sadowego i literackiego.
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Sposob okreslenia liczby punktéw ECTS

Naktad pracy studenta potrzebny do osiagniecia efektéow uczenia sie Obciazenia studenta [w godz.]
Zajecia dydaktyczne 60
Samoksztatcenie 0
Praca wtasna studenta 40
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 100

Liczba punktéw ECTS

taczna liczba punktéw ECTS przypisana do przedmiotu 4

L. godzin ECTS
60 2,4

Bezposredni kontakt z nauczycielem

1 godz = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji 'Liczba punktéw ECTS' suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajgcych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego.
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